D ô v o d o v á   s p r á v a

Všeobecná časť: 

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky predkladá návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky o najväčších prípustných rozmeroch vozidiel a jazdných súprav, najväčších prípustných hmotnostiach vozidiel a jazdných súprav, ďalších technických požiadavkách na vozidlá a jazdné súpravy v súvislosti s hmotnosťami a rozmermi a o označovaní vozidiel a jazdných súprav podľa § 21 ods. 6 zákona č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. ..../2009 Z. z.

V návrhu nariadenia vlády sa upravujú najväčšie prípustné rozmery a najväčšie prípustné hmotnosti vozidiel kategórie M2 a M3 a ich prípojných vozidiel kategórie O a vozidiel kategórie N2 a N3 a ich prípojných vozidiel kategórie O3 a O4 v súlade so smernicou Rady 96/53/ES z 25. júla 1996, ktorou sa v Spoločenstve stanovujú najväčšie prípustné rozmery niektorých vozidiel vo vnútroštátnej a medzinárodnej cestnej doprave a maximálna povolená hmotnosť v medzinárodnej cestnej doprave v znení smernice Európskeho parlamentu a Rady 2002/7/ES z 18. februára 2002 (ďalej len „smernica Rady 96/53/ES“). Táto smernica bola prebratá do právneho poriadku Slovenskej republiky nariadením vlády Slovenskej republiky č. 403/2005 Z. z. o najväčších prípustných rozmeroch a najväčšej prípustnej hmotnosti niektorých vozidiel v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 363/2006 Z. z.

Súčasne sa upravujú najväčšie prípustné rozmery a najväčšie prípustné hmotnosti ostatných kategórií vozidiel neupravených v smernici Rady 96/53/ES, najmä zvláštnych vozidiel ako sú traktory a ich prípojné vozidlá a pracovné stroje samohybné, ktoré neupravuje žiaden predpis Európskeho spoločenstva. Pred 1. marcom 2005 bola uvedená problematika riešená v zrušenej vyhláške Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky č. 116/1997 Z. z. o podmienkach premávky vozidiel na pozemných komunikáciách v znení neskorších predpisov. Pri vozidlách, ktoré nie sú pokryté smernicou Rady 96/53/ES a neboli upravené v nariadení vlády Slovenskej republiky č. 403/2005 Z. z., dochádzalo k neúmernému preťažovaniu týchto vozidiel a poškodzovaniu pozemných komunikácií. Z tohto dôvodu je nevyhnutné prijať legislatívnu úpravu, ktorá ustanoví najväčšie prípustné rozmery a najväčšie prípustné hmotnosti všetkých kategórií vozidiel tak, aby zodpovedala súčasným požiadavkám na pozemné komunikácie a nedochádzalo k ich neúmernému preťažovaniu. Zároveň sa upravuje aj špeciálne označovanie vozidiel prevádzkovaných v premávke na pozemných komunikáciách s cieľom zvýšenia lepšej viditeľnosti niektorých vozidiel, a tým zvýšenia bezpečnosti cestnej premávky.
Predkladaný návrh odráža rovnováhu medzi racionálnym a ekonomickým využitím vozidiel a požiadavkami na údržbu pozemných komunikácií, bezpečnosť cestnej premávky, ochranu životného prostredia a usporiadania života.

Predložený návrh nariadenia vlády je v súlade s Ústavou Slovenskej republiky, zákonom č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, s medzinárodnými zmluvami, ktorými je Slovenská republika viazaná, ako aj s právom Európskych spoločenstiev a Európskej únie.

Prerokovanie návrhu nariadenia vlády Hospodárskou a sociálnou radou Slovenskej republiky nie je potrebné.
Doložka zlučiteľnosti

právneho predpisu 

s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie

1. Predkladateľ právneho predpisu: 

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky. 

2. Názov návrhu právneho predpisu:
Nariadenie vlády Slovenskej republiky o najväčších prípustných rozmeroch vozidiel a jazdných súprav, najväčších prípustných hmotnostiach vozidiel a jazdných súprav, ďalších technických požiadavkách na vozidlá a jazdné súpravy v súvislosti s hmotnosťami a rozmermi a o označovaní vozidiel a jazdných súprav.

3. Problematika návrhu právneho predpisu:  

a) je upravená v práve Európskych spoločenstiev

· v primárnom práve v Zmluve o založení Európskeho spoločenstva (Hlava V – Doprava)

- v sekundárnom práve 

· v smernici Rady 96/53/ES z 25. júla 1996, ktorou sa v Spoločenstve stanovujú najväčšie prípustné rozmery niektorých vozidiel vo vnútroštátnej a medzinárodnej cestnej doprave a maximálna povolená hmotnosť v medzinárodnej cestnej doprave v znení smernice Európskeho parlamentu a Rady 2002/7/ES z 18. februára 2002,

· v smernici Rady 76/114/EHS z 18. decembra 1975 o štítkoch, predpísaných údajoch, ich umiestnení a spôsobe pripevnenia na vozidlách a na prípojných vozidlách v platnom znení,
· v smernici Rady 70/156/EHS zo 6. februára 1970 o aproximácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa schvaľovania typu motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel v platnom znení,

· v smernici Európskeho parlamentu a Rady 97/27/ES z 22. júla 1997 týkajúca sa hmotností a rozmerov určitých kategórií motorových a ich prípojných vozidiel, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 70/156/EHS v platnom znení,

· v smernici Rady 92/21/EHS z 31. marca 1992 o hmotnostiach a rozmeroch motorových vozidiel kategórie M1 v platnom znení,

· v smernici Rady 93/93/EHS z 29. októbra 1993 o hmotnostiach a rozmeroch dvoj- a trojkolesových motorových vozidiel v platnom znení,

· v smernici Rady 74/151/EHS zo 4. marca 1974 o aproximácii právnych predpisov členských štátov o určitých súčastiach a charakteristikách kolesových poľnohospodárskych a lesných traktorov v platnom znení,

· v smernici Rady 89/173/EHS z 21. decembra 1988 o aproximácii právnych predpisov členských štátov o určitých súčastiach a charakteristikách kolesových poľnohospodárskych alebo lesných traktorov v platnom znení,

b) nie je upravená v práve Európskej únie,

c) nie je obsiahnutá v judikatúre Súdneho dvora Európskych spoločenstiev alebo Súdu prvého stupňa Európskych spoločenstiev.
4. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskym spoločenstvám a Európskej únii:

a) z gestorstva smerníc vyplynula pre Slovenskú republiku povinnosť transponovať smernicu Rady 96/53/ES v znení smernice Európskeho parlamentu a Rady 2002/7/ES najneskôr do 1. mája 2004. Smernica bola prebratá v úplnom rozsahu v nariadení vlády Slovenskej republiky č. 403/2005 Z. z. o najväčších prípustných rozmeroch a najväčšej prípustnej hmotnosti niektorých vozidiel v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 363/2006 Z. z., ktoré sa nahrádza týmto návrhom nariadenia vlády,
b) v danej oblasti nebolo začaté konanie proti Slovenskej republike o porušení Zmluvy o založení Európskych spoločenstiev podľa čl. 226 až 228 Zmluvy o založení Európskych spoločenstiev v platnom znení,

c) smernica Rady 96/53/ES v znení smernice Európskeho parlamentu a Rady 2002/7/ES je prebratá týmto nariadením vlády v úplnom rozsahu.
5. Stupeň zlučiteľnosti návrhu nariadenia vlády SR s právom Európskych spoločenstiev

· úplný.

6. Gestor a spolupracujúce rezorty:

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky. 
Doložka finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie

1. Odhad dopadov na verejné financie

Navrhované nariadenie vlády nepredpokladá zvýšené nároky na štátny rozpočet, na rozpočty obcí ani na rozpočty samosprávnych krajov.

2. Odhad dopadov na obyvateľov, hospodárenie podnikateľskej sféry a iných právnických osôb 

3. Nebude mať dopad na obyvateľov, hospodárenie podnikateľskej sféry a iných právnických osôb. Náklady môžu vzniknúť prevádzkovateľovi vozidla kategórie N s najväčšou prípustnou celkovou hmotnosťou prevyšujúcou 7,50 t , O3 a O4 v súvislosti so zavedením odrazového označenia na zvýšenie viditeľnosti a rozoznateľnosti vozidla. Náklady na odrazové značenie jazdnej súpravy ťahača s návesom pri dĺžke 16,5 m sú odhadované na cca 200 eur. Náklady zahŕňajú cca 40 m reflexného pása, schváleného podľa predpisu EHK OSN č. 104 v hodnote cca 5 eur za bežný meter.  
4. Odhad dopadov na životné prostredie  

Nepredpokladá sa negatívny vplyv na životné prostredie, práve naopak predpokladá sa pozitívny vplyv na životné prostredie z dôvodu nepreťažovania pozemných komunikácií, ktoré smerujú k zvýšeniu ochrany životného prostredia.
5. Odhad dopadov na zamestnanosť

Nebude mať dopad na zamestnanosť.
6. Analýza vplyvov na podnikateľské prostredie
Nebude mať dopad na podnikateľské prostredie.
Osobitná časť:

K § 1 

Vymedzujú sa motorové vozidlá a ich prípojné vozidlá, na ktoré sa vzťahuje nariadenie vlády.

K § 2

Na účely nariadenia vlády sa definujú základné pojmy.

K § 3

Určujú sa najväčšie prípustné rozmery vozidla a jazdnej súpravy vrátane nákladu, ktoré nesmú prevýšiť hodnoty uvedené v prílohe č. 1 bodoch 1 a 4. 

K § 4
Určujú sa najväčšie prípustné hmotnosti vozidla a jazdnej súpravy a ďalšie súvisiace technické požiadavky na vozidlo a jazdnú súpravu, ktoré sú ustanovené v prílohe č. 1 bodoch 2, 3 a 4.
K § 5

Určuje sa spôsob preukazovania  rozmerov a hmotnosti vozidla a jazdnej súpravy, pričom podrobnosti o rozmerovom štítku sú uvedené v prílohe č. 3, ktorý vychádza z článku 6 odseku 1 písm. a) a prílohy III smernice Rady 96/53/ES. Pritom sa primerane rešpektujú odkazy na dotknuté ustanovenia smernice Rady 76/114/EHS z 18. decembra 1975 o štítkoch, predpísaných údajoch, ich umiestnení a spôsobe pripevnenia na vozidlách a na prípojných vozidlách (Ú. v. L 24, 30.1.1979, s. 1) v platnom znení.

Pre izotermické vozidlo sa určuje, že musí byť vybavené osvedčením alebo certifikačným štítkom podľa Dohody o medzinárodných prepravách skaziteľných potravín a o špecializovaných prostriedkoch určených na tieto prepravy (ATP). Povinnosť vychádza z článku 3 odseku 3 smernice Rady 96/53/ES.

Taktiež sa stanovuje, že niektoré vozidlá a jazdné súpravy musia mať špeciálne označenie podľa prílohy č. 4.

K § 6


V prípade, že nákladné vozidlo, jazdná súprava alebo autobus prevyšuje najväčšie prípustné rozmery a hmotnosti, alebo ak vozidlo alebo jazdná súprava prepravuje nedeliteľný náklad presahujúci najväčšie prípustné rozmery a hmotnosti, môže sa používať v premávke na pozemných komunikáciách len na základe povolenia vydávaného príslušným správnym orgánom (obvodným alebo krajským úradom pre cestnú dopravu a pozemné komunikácie) podľa zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších predpisov, čím sa má zabrániť nadmernému poškodzovaniu pozemných komunikácií.

K § 7

Nákladné vozidlo, jazdná súprava alebo autobus musí mať špeciálne označenie podľa prílohy č. 4 v prípade, že prevyšuje najväčšie prípustné rozmery a hmotnosti; rovnako to platí, ak vozidlo alebo jazdná súprava prepravuje nedeliteľný náklad presahujúci najväčšie prípustné rozmery a hmotnosti.

K § 8

V súlade s ustanoveniami smernice Rady 96/53/ES nemožno vzhľadom na rozmery a hmotnosti odmietnuť uvedenie do prevádzky vozidla alebo jazdnej súpravy alebo zakázať ich používanie v premávke na pozemných komunikáciách, ak spĺňajú požiadavky na najväčšie prípustné rozmery a hmotnosti ustanovené týmto nariadením vlády.
K § 9
Vymedzuje transponovaný právny akt Európskych spoločenstiev.

K § 10
Zrušuje sa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 403/2005 Z. z. o najväčších prípustných rozmeroch a najväčšej prípustnej hmotnosti niektorých vozidiel v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 363/2006 Z. z.

K § 11

Ustanovuje sa účinnosť nariadenia vlády, ktorá nadväzuje na účinnosť novely zákona č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (schválená NR SR dňa 19. 6. 2009). 
K prílohe č. 1

Určujú sa najväčšie prípustné rozmery vozidla a jazdnej súpravy vrátane nákladu, ako aj najväčšie prípustné hmotnosti a ďalšie technické požiadavky na vozidlo a jazdnú súpravu tak, ako vyplývajú z prílohy I smernice Rady 96/53/ES. Slovenská republika v súlade s článkom 3 ods. 1 a článkom 4 ods. 4 písm. b) smernice Rady 96/53/ES ustanovuje na svojom území v rámci vnútroštátnej ale aj medzinárodnej prepravy niektoré vyššie najväčšie prípustné rozmery a najväčšie prípustné hmotnosti, ako je uvedené v prílohe I smernice Rady 96/53/ES. 
Napríklad 
· najväčšia prípustná výška vozidiel kategórie N3 a O4 určených na prepravu vozidiel 4,20 m (v smernici 4,00 m); ide o podobné ustanovenie ako je v Českej republike,

· najväčšia prípustná dĺžka súpravy motorového vozidla s jedným prívesom kategórie O4 určeným na prepravu vozidiel 20,75 m (v smernici 18,75 m); ide o podobné ustanovenie ako je v Českej republike,

· jednotná najväčšia prípustná hmotnosť jazdných súprav 40,00 t; v smernici Rady 96/53/ES sú rôzne nižšie hmotnosti jazdných súprav podľa zapojenia rôznych vozidiel.

Príloha obsahuje najväčšie prípustné rozmery vozidla a jazdnej súpravy vrátane nákladu, ako aj najväčšie prípustné hmotnosti a ďalšie technické požiadavky na vozidlo a jazdnú súpravu aj pre ostatné kategórie vozidiel, ktoré nie sú upravené smernicou Rady 96/53/ES. Ide hlavne o zvláštne vozidlá (traktory a ich prípojné vozidlá a pracovné stroje). Tieto rozmery vychádzajú zo zrušenej vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky č. 116/1997 Z. z. o podmienkach premávky vozidiel na pozemných komunikáciách v znení neskorších predpisov a zo súčasnej konštrukcie zvláštnych vozidiel a ich technického vývoja tak, aby nedochádzalo k poškodzovaniu pozemných komunikácií. 
K prílohe č. 2

Obsahuje podmienky týkajúce sa ekvivalencie medzi určitými systémami bez pneumatického zavesenia a s pneumatickým zavesením pre hnaciu nápravu alebo hnacie nápravy. 
K prílohe č. 3

V nadväznosti na § 5 sa určujú podrobnosti na rozmerový štítok vozidla, ktorý musia obsahovať niektoré druhy vozidiel, ktorý vychádza z prílohy III smernice Rady 96/53/ES.
K prílohe č. 4

Príloha komplexne upravuje špeciálne označenia niektorých vozidiel a jazdných súprav v jednom legislatívnom predpise. Ide o bezpečnostné prvky na vozidlá, ktoré zvýšia viditeľnosť niektorých vozidiel, a teda aj bezpečnosť cestnej premávky. Ide hlavne o ťažké vozidlá, dlhé vozidlá, pomalé vozidlá, široké vozidlá, pracujúce vozidlá, zvláštne vozidlá, vozidlá vykonávajúce zvláštnu prepravu a podobne.


Väčšina špeciálneho označenia vozidiel sa už v súčasnosti na vozidlách používa 

· zadné označovacie tabuľky pre ťažké motorové vozidlá,

· zadné označovacie tabuľky pre dlhé vozidlá,

· zadné označovacie tabuľky pre pomalé vozidlá a ich prípojné vozidlá,

· špeciálne označenie s červenými a bielymi pruhmi pre široké vozidlá, pracujúce vozidlá,

· označenie vozidiel idnetifikačným znakom CNG, LPG,

· označenie najväčšej konštrukčnej rýchlosti.

Ako novinka sa zavádza 

· špeciálne označenie s červenými a bielymi pruhmi pre vysunutý náklad prečnievajúci vzadu; povinné označenie je zavedené v niektorých pôvodných krajinách Európskej únie (Nemecko, Rakúsko, Francúzsko, Taliansko a podobne),

· špeciálne označenie s červenými a bielymi pruhmi pre zdvíhacie hydraulické plošiny; povinné označenie je zavedené v niektorých pôvodných krajinách Európskej únie (Nemecko, Rakúsko a podobne),

· špeciálne označenie zvláštnej prepravy (vozidlá presahujúce najväčšie prípustne rozmery a hmotnosti); povinné označenie je zavedené v niektorých pôvodných krajinách Európskej únie (Taliansko, Belgicko a podobne),

· odrazové označenie na zvýšenie viditeľnosti a rozoznateľnosti; povinné označenie je zavedené v niektorých krajinách Európskej únie (Taliansko, Rumunsko) ale aj Bielorusko.

K prílohe č. 5

Príloha obsahuje označenie preberaného právneho aktu Európskych spoločenstiev.
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